Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

1.597,800 KG Net weight

M MAGNA

ALALHO

Delivery no. / Date: 7202278 / 08.10.2019
Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date; 30020568 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Ini. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

1.339,200 KG Volumes

2,160 M3

item Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 7.200 PC 1.339,200 KG
Clutch Actuatar Pump
Customer article number: 2510200912Position
900001 TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 120 PC 155 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
a00003 TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder l 9 0 M’\:SYO%
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ( QQ EJ }}]%/A—
F g 5 pw A y
hLEde+MAGELim
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dickiarata;
Quantits effattiva: }w
Tipo Imballaggio:
Quantit3 {mballi: 6 _
Conforfiitd alle schede d'imbalf: @
Data qontroNo:
Firma ,, b f\o I%
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregistar‘N/LDIatfnc;i Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschiand
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaitungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1623 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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GR/ISSUE SLIP SHPMT. REF.NO. ;: 243960 08,10.2019-13:58
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLCADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V, & Co, KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM I-70026 MODUGNO -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 19.415
CONTAINER ID: LB SC 893
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.ND. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7202273 0550722441 1.680 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
09.10.2019 0550722441 Knerr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P; 6 - X 280 TBA-520921
P: 120 - X 0 TBA-501668
P: 120 - X 0 TBA-520880
P 6 - X ¢ TBA-550528
7202274 (0550723441 1.680 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
09.10.2019 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 280 TBA-520921
P: 120 - X o TBA-501668
P: 120 - X 0 TBA-520880
P: 6 - X 0 TBA-550528
7202275 0550724441 1.680 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpi 5500039817
(9.10.2019 055072444] Knore, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 280 TBA-520921
P: 129 - X 0 TBA-501668
P: 120 - X 0 TBA-520880
P: 6 - X 0 TBA-550528
7202276 0550730430 1.680 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
9.10.2019 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
01c P: 6 - X 280 TBA-520921
P: 120 - X 0 TBA-501668
pi 120 - X 0 TBA-520880 ~
P2 6 - X 0 TBA-550528
7202277 2510204509 5.760 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039663
09.10.2019 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 6 - X 960 TBA-520921
P: 6 - X 0 TBA-550528
P: 120 - X 0 TBA-520880
7202278 2510200912 7.200 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
10.10.2019 2510200912 Knorrggﬁig 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - 4 1.200 é%{PB 35%3321
p: 120 - X 0 fﬁd@fgg;gr#ﬁ%z MAag E
P: 6 - X 0 528025 1, L Sl
7 e
i
o OTT 207g
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1 A
GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004

=NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG

Burgbernheimer Strasse 5

D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NG. : 243960

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4

-PLANT-CUST; 0100
-NUMBER: 30005665

(8.10.2019-13:58
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTH:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

~NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 19.415
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD, ND.
-DATE REF.NO. -VENDOR A0DIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~ -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7202279 2510311661 120 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
09.10,2019 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X a0 TBA-501494

P: 24 - X 0 TBA-501712
7202280 2500332300 120 PC S/ Clutch Housing 5500037583
10.10.2019 25(10332300 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 30 TBA-501494

P: 24 - ¥ 0 TBA-501543
7202292 2500326401 90 PC S/ Clutch Housing 5500034501
09.10.2019 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 - X 30 TBA-501494

P 18 - X 0 TBA-501622
7202293 2500326202 105 PC S/ Transmission Housing 5500039203
16.10.2019 2500326202 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 - X 35 TBA-501494

P: 18 - X 0 TBA-501623
7202294 2500643600 70 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
09,10.2019 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 35 TBA-501494

p: 12 - X 0 TBA-501492
7202295 2510630003 223 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
15.10.2019 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - X 25 TBA-501494

P: 54 - X 0 TBA-501711

P: 1- o223 - TBA-501494
7202296 2510311471 175 PC S/ Transmission Housing cpl 5500042000
14,10.2019 2510311471 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - X 25 TBA-501494

P: 42 - X 0 TBA-501711
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



Les partles encadrées de ¥gnes grasses
daoivent élra romplls par le fransporeur.

Q

Die mit et gedrucklen Linlen elngerahmten Rubri-
kan missen vom Frachtiihrar ausgslilit werden.
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rosa = Exemplairo 8 expéditstr  Fos

blou = Exemplalte du destinatalre

vert = Exemplaire du transporteur
oy Jr—

s T oG
rose = Exemplaar voor afzender
blau
groan ~ Exemplaar voor vervosrder

rosa = ExunplarAdr Absender
blau = Exemnplar fir Empfa.nﬂ
grlin = Exemplar fiir ch@{i&

« Exemnplaar voor geadresseerdo

LISV = BE3RIHPIAIT HSE LUILE I, WG ™ LAY IUE Diaerer AviO = CXemgprar 1I0r aaregver
rosa = Essemplare per mittente pink = Copy [or sender rosa = Exemplar for afsender
hle = Essemplare per deslinataro blue = Copyforconsignes  blaa = Exemplar for modtager

verda =Essemplare per imnsportalore  green = Copy for canar grlin = Exemplar for befordrer
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INTERNATIONAL -
Magna PT B.Y, & Co. K bl
g 0. KG Diese Beftrderung unterieg! trolz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Werk Bad Wind hel gegenteiligen Abmachung den Bestim- touta clausa contralre, & la Con-
e sheim mungen des Oberelnkormens fiber den vention relative au conlrat de trans-
- LDglstlk = Befbrderungsvertrag im Intemationalen part Intemailonal de marchandises
Burgh F StraBengtiterverkehr (CMR). par route (CMA).
"Soerhheimer Strage 5
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Frachtiiiror (Name, Anschinft, Land)
Transporteur (norm, adresse, pays)

Schwitzer GmbH & Co.
D-71854 Lummurg’s o
w;mm.dn
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3 et prévu pour la livraison de [a marchandlse
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4 On und Tag 4Sn0bamdimadEsBulog e J ot o ed Sl it
Lleu et date de la prise 'en chame do la marfchandise

Nachfolgende Frachtffihrer (Name, Anschiift, Land)
‘Transportgurs successifa (nom, adresse, pays
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Ont/Ueu 7
Lend/Pays Werk Rad Windsheim
Datum/Date  ¢Y5 /¢ Logistie

Belgefdgle Dokumsnte  Burgbernfieimer Strags 5
5 Bdahis msess 91438 Bad Windshelm
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_ TRt Torwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 ts the place of destination in box 3.

6 Kannzelchan u. Nummem 7 Anzahl der Packstiicke 8 Ant der Verpackung 9 Offiz- Benennung f, d. Beldrdarung” 1 Statistiknummer 11 Brutiogewicht in ke 12 Urmfang in.m?
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Unterschrift und Stempel des Emplingers
tgnature et imbra du destinatalre)
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